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Passionslied
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1. Wie? Schonster, den mein Herze liebt, 6. Und stiirz ihn in den Pfuhl hinab,
du gehst nach Golgatha den morderischen Freund.
und blutest, ach, und bist betriibt? Verflucht sei des Verriters Grab,
Verblutet stehst du da? verflucht, wer ithn beweint.
2. Ja, deine matte Seele klagt 7. Doch, hért! der Himmel ruft und spricht:
und fiihlet ihre Not, Schwert, schlage meinen Sohn!
und zittert, bebt und ringt und zagt Thr Trinen, deckt mein Angesicht!
betriibt bis in den Tod. Mein Herze blutet schon.
3. Der wilden Bosheit Raserei 8. Und Mérder—Anblick voller Schmerz!
reifit schon die Unschuld hin, und Morder fesseln ihn.
und Judas, Judas eilt herbei, Die Jiinger Weichen.—SpriCh mein Herz,
verrit und kiisset ithn. willt du nicht auch entfliehn?
4. Hal diese wilde Mérderbrut 9. Und Kaiphas, und er erscheint
frohlocket — fesselt sie, im geistlichen Gericht,
damit dem wahren Heldenmut ein Priester nicht,—ein Menschenfeind,
kein Ungeheuer entflieh! ein alter Bosewicht.
5. Und eine ewigschwarze Nacht 10. Und Kaiphas verdammet ihn—
bedecke diesen Schwarm, O du Synedrium!—
und brech ihm, eh er Ungliick macht, Die Unschuld zwar, sie geht dahin,—
den ungliicksvollen Arm. und du—du bleibest stumm?
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. Des Pébels Wunsch, Pilati Spruch

wird schon an ithm erfiille,
der Schimpf und Rohr und Dornen trug
und ganz von Blute quiﬂt.

Man geht, man eilt in vollem Lauf
mit ihm nach Golgatha

und kreuzigt, quilt und hingt ihn auf;
im Blute hingt er da.

Und jenen Mordern beigeseﬂt
erblasst mein liebster Freund.
So stirbt mein Heil, so fillt der Held,

um den mein Auge weint.

Nehmt ihn herab. Lasst mich ihn sehn;—
thr Mérder! gebt ihn her!

O Schmerz!—Es ist um mich geschehnl—
Er stirbt; er ist nicht mehr.

Wie blass ist doch sein Angesicht?

Die Nacht bedecket thn.

Er sieht mich nicht, er hort mich nicht;
er stirbt; er ist dahin.
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17.
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19.

Im Tode grof, noch meine Lust
und mein Geliebter—Doch,

in dieser weichen warmen Brust,

Geliebter, lebst du noch!

Dir will ich dieses Denkmal weihn,
du bleibst mein héchstes Gut.
Salbt ithn, den Held, mit Trinen ein;—

mit Trinen?—nein! mit Blut.

Durch Blut hat er sich mir vermihlt,
im Blute ward er mein.
Verfolgt und bis aufs Blut gequilt,

will ich thm folgsam sein.

Dir, den ich schmerzhaft sterben seh,
den ich im Blute sah;

dir folg ich nach Gethsemane

und denn nach Golgatha.
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